PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTISNR.  "516-Q)- 30D
2019 m. birzelio A} d
Plungé

UAB ,,PLUNALVA®, toliau Sutartyje vadinama Pardavéju, atstovaujama direktoriaus Alberto Cernauskio,
veikian€io pagal bendrovés jstatus, ir Plungés rajono savivaldybés administracija, toliau sutartyje vadinama Pirkéju,
atstovaujama Administracijos direktoriaus Mindaugo Kauno, veikiangio pagal Administracijos nuostatus, toliau abi
kartu Sutarties Zalys vadinamos Salimis, kiekviena %alis atskirai — Salimi, sudare Sig Prekiy pirkimo — pardavimo
sutart] (toliau vadinama Sutartimi), kuria susitaré:

1. Sutarties dalykas

I.1.  Sia Sutartimi Pardavejas jsipareigoja, pristatyti, sumontuoti bei perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties
prieduose nurodytas prekes (toliau vadinama Prekémis), o Pirkéjas jsipareigoja ios Sutarties nustatyta tvarka
ir salygomis priimti perduodamas sumontuotas Prekes ir Zemiau nustatyta tvarka sumoketi uz jas $ios
sutarties prieduose nurodyta kaina.

1.2 Saliy susitarimu tikslus parduodamy Prekiy pavadinimas, o esant reikalui, - ir iy Prekiy apibuadinimas, taip
pat tikslus patickiamy Prekiy kiekis ir kaina yra nurodomi prieduose prie ios Sutarties.

1.3, Pardavéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy kokybé atitinka Lietuvos Respublikos nustatytus standartus,
techninius reikalavimus, o taip pat jprastus tokioms prekéms keliamus bei sios Sutarties reikalavimus, ir
Prekés yra tinkamos naudoti pagal jy paskirt].

1.4, Pardavéjas patvirtina, kad Prekés priklauso Pardavéjui nuosavybés teise, jos néra nickam jkeistos, arestuotos

ir jokiy teisminiy ar ikiteisminiy ginéy dél nuosavybés teisés j Prekes néra, tretieji asmenys jokiy pretenzijy |

Prekes neturi, Pardavéjo teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota, néra jokiy vieSosios teisés

gaieidimq ar apribojimy, kurie galéty turéti jtakos Pirkéjo nuosavybeés teisés j Prekes jgyvendinimui.

alys susitaria, kad nuosavybés teis¢ | Prekes Pirkéjas jgyja nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto

pasiralymo momento. Prekiy nuosavybés teisé Pirkéjui pereina tik nuo pilno jy apmokeéjimo momento.

2, Sutarties Kaina ir atsiskaitymy tvarka

2.1, Sutarties kaina yra 976,00 Eur su PVM, nurodyta Sutarties priede;

2.2 atsiskaitymas numatytas ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny po Prekiy perdavimo — priemimo akto
suraSymo bei saskaitos faktiiros pateikimo naudojantis informacinés sistemos ,,E.saskaita® priemonémis;

2.3. Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pervedimu | Sutarties rekvizituose Pardavéjo nurodyty
banko sgskaitg.

2.4 Sudaroma fiksuotos kainos sutartis,

3. Sutarties Saliy teisés ir pareigos

. Pardavéjas jsipareigoja:

1.1. Sutartyje nustatytu terminu ir sglygomis pristatyti ir sumontuoti kokybidkas Prekes pagal prie Sios Sutarties

pridedamg Prekiy techning specifikacija, ir jas parduoti Pirkéjui.

3.1.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus privalomus pateikti

dokumentus (Prekiy perdavimo - priémimo aktg, PVM saskaita faktara ir pan.);

. uztikrinti perduodamy Prekiy kokybg, asortimenta, kiekj bei komplektiskuma;

. teikti Pirk€jui jo pageidaujamg informacija apie Prekes ir jy panaudojima, iSskyrus ta, kuri yra komercing

paslaptis;

. vykdyti kitas $ioje Sutartyje nustatytas salygas;

. uZ netinkamg jsipareigojimy vykdyma atsakyti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. Sioje Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka sumokéti Pardavejui uz Prekes $ioje Sutartyje nurodyta kaing,

3.2.2, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rastisko Pardavejo jspéjimo apie galima Prekiy pristatyma
savo saskaita paruodti Prekiy pristatymui patalpas Sutartyje nurodytu adresu ir sudaryti jose sglygas, bitinas
Pardavéjui sumontuoti Prekes;

3.2.3. vykdyti kitas Sioje Sutartyje nustatytas sgiygas;

3.2.4. uz netinkama jsipareigojimy vykdyma atsakyti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Prekiy perdavimo terminas bei vieta

4.1, Prekiy pristatymo terminas: | meénuo nuo sutarties pasiraiymo datos.

4.2, Vieta: Savivaldybés mero priimamasis, Vytauto g. 12, Plungé.

5. Prekiy perdavimo bei priemimo tvarka

5.1. Prekés perduodamos bei priimamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo — pricmimo akta.

5.2. Perduodant Prekes, jy perdavimo faktas ir momentas yra fiksuojamas ir laikoma, kad Prekes yra perduotos
Pirkejui, kai Pirkéjo darbuotojas ar kitas jgaliotas atstovas pasiraSo Prekiy perdavimo — priémimo gkte, kad
Prekés priimtgs su iSlygopes arba be iSlygy. Toks pasiraSytas dokumentas laiko 7 !
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Sutarties dalimi. Jeigu d¢l Pirkéjo kaltés Prekiy perdavimo — priémimo aktas nepasira§omas per penkias
vkalendorines dienas, laikoma kad Prekés yra priduotos Pirkéjui ir Pirkéjas pretenzijy neturi.

5.3. Salys susitaria, kad Pardavéjas laikomas tinkamai jvykdZiusiu savo pareiga perduoti Prekes, tik jei Pirkéjui
Saliy sutartg dieng perduodamos visos Sioje Sutartyje nurodytos, kokybigkos ir Sutarties salygas atitinkanéios
sumontuotos Prekés.

5.4. ki Prekiy perdavimo — priémimo akto pasira$ymo momento Pardavéjas yra atsakingas uZ Prekes ir prisiima
bet kokig su Prekémis susijusig rizika.

5.5. Prekiy kokybe, kiekj, asortiments ir komplektitkumg Pirkéjas patikrina priimdamas Prekes, sumontuotas
Sutartyje nurodytu pristatymo adresu. Visas pastabas dél akivaizdziy Prekiy trikumy, jskaitant Prekiy
kokybeés, asortimento ir kitus akivaizdZius iSorinius trakumus, Pirkéjas pareidkia priimdamas Prekes ir apie
Sivos akivaizdZzius Prekiy trikumus pazymédamas Prekiy perdavimo — priemimo akte.

5.6. Jei sumontuoty Prekiy kokybeé, komplektiskumas, asortimentas ir (arba) kiekis neatitinka Sutarties priedy,
Pirkéjas turi teisg atsisakyti priimti visas Sutartyje nurodytas Prekes.

5.7. Visais atvejais gali biiti sudaromas atskiras aktas dél Prekiy defekty ar triikumy, kurj pasirago Pirkejo ir
Pardavéjo atstovas.

5.8. Tuo atveju, jei Prekés turi trikumy, kurie jforminti Saliy pasiradytu aktu, Pardavéjas privalo jas neatlygintinai
suremontuoti ar pakeisti analogiSkomis Prekemis be trilkumy per abiejy Saliy sutartg terming nuo trikkumy
nustatymo dienos, bet ne ilgiau kaip per 3 savaites.

6. Sutarties Saliy atsakomybé

6.1. Salys atsako u tai, kad Sutartyje nustatytt jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku Zioje Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutartics Salys privalo susilaikyti nuo veiksmy, kuriais
biity paZeistos Sutarties sglygos, ir vykdyti visus jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi.

6.2. Jei Pirkéjas netinkamai laikosi savo finansiniy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj, jis jsipareigoja, Pardavéjui
pareikalavus, mokeéti 0,02 % (dviejy $imtyjy procento daliy) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos
sumos uZ kiekvieng uzdelsta mokéti diena.

6.3. Kadangi Prekiy perdavimo terminas yra esminé sglypa Pirkéjui, Pardavéjas, pazeidgs Prekiy perdavimo
terming, jsipareigoja, Pirkéjui pareikalavus, mokéti 0,02 % (dviejy 3imtyjy procento daliy) dydzio
delspinigius, apskai¢iuojamus nuo laiku nepateikty Prekiy kainos uZ kiekviena uZdelsta perduoti Prekes
diena.

6.4. Pardavéjui nesilaikant Sutarties 5.8 punkte ir | priede 1.5 punkte nustatyty terminy, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota diena nuo Prekiy su triikumais
SUMos.

7. Prekiy kokybés garantija

7.1. Pardaveéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés atitinka Sutarties salygas ir neturi paslépty trokumy, dél
kuriy Prekés negali buti naudojamos pagal paskirtj ir (arba) dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad
apie tuos trikumus zinodamas Pirkéjas nebiity jy pirkes ar tiek uz jas mokéjes.

7.2. Saliy susitarimu Pardavéjas suteikia Prekéms gamintojo garantija nurodyta sutarties prieduose, kuri apima
medZiagy, i§ kuriy jos pagamintos, kokybés, bei Prekiy gamybos kokybés garantijg, o taip pat montavimo
darby kokybés garantija.

7.3. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos.

8. Konfidenciali informacija )

8.1. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: be iZankstinio raSytinio kitos Salies
sutikimo neatskleisti ZodZziu, rastu ar kitokiu pavidalu kitiems iikio subjektams ar privatiems asmenims
jokios komercinés, dalykinés, finansinés bei kitokios konfidencialios informacijos, su kuria Salis buvo
supazindinta arba kuri tapo jai prieinama ir zinoma bendradarbiaujant $ios Sutarties pagrindu. Salis,
paZeidusi § reikalavima, padengia kitos Salies dél to patirtus nuostolius.

8.2. Auki¢iau aptartg informacija galima skelbti tik tokiais atvejais, kai tai privaloma pagal taikytinus jstatymus ir
tik minimalia tokiy jstatymy numatyta skelbti apimtimi.

9. Nenugalima jéga

9.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés vz $ios Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad i Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti §ios Sutarties sudarymo metu ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure aplinkybés). Salys nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes, jei Sia Sutartimi nenustatyla kitaip, supranta taip, kaip jas reglamentuoja LR
civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos
“Atleidimo nuno atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems, taisykles™ tiek, kiek jos
neprieftarauja LR civiliniam kodeksui.
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skubiau, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo force majeure aplinkybiy atsiradimo apie
tai pranedti kitai Saliai. Jeigu nuo Force majeure aplinkybiy nukentéjusi Salis tinkamai nepranesa kitai
Saliai, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visus nuostolivs, kurie atsirado dél neprane$imo.

10. Sutarties galiojimas ir trukmé. Pakeitimai

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Sutartis sudaroma 2 ménesiams, jos trukme skaiiuojant nuo jsigaliojimo dienos. Sutartis jsigalioja Salims ja
pasira§ius. )

Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai Salys ja pasirado, ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol Sutarties
galiojimas pasibaigia (visi¥kai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiamas jstatymu ar Sioje Sutartyje
nustatytais atvejais.

Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojangia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i3likti galioti, kad buity visiskai jvykdyta & Sutartis.
Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iiskyrus tokias pirkimo
sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viefyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Gali biti
kreipiamasi tik dél tokiy pirkimo sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo pirkimo sutarties alys
negaléjo numatyti pasiiilymo pateikimo, pirkimo sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontrolivoti ir
Jy kilimo rizikos neprisiémé né viena i3 pirkimo sutarties 3aliy.

11. Sutarties nutraukimas

1.1
11.2.
11.3.
11.4.

11.5.
11.6.

11.7.
11.8.

11.9.

Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

Pirkejas, jspéjes Pardavéjq rastu prie§ 14 (keturiolika) dieny, gali nutraukti Sutartj $iais atvejais:

kai Pardavéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba vykdo juos kitomis salygomis, negu buvo
nurodgs savo pasidlyme;

kai Pardavejas per nustatyta protingg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymeo istaisyti netinkamai jvykdytus
arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

kai Pardavéjas perleidzia visus ar dalj jsipareigojimy pagal Sutartj be Pirkéjo sutikimo;

kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija;

del kitokio pobiidzio neveikimo, trukdanéio vykdyti Sutartj.

Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva det Pardavéjo kaltés, Pardavéjas atlygina Pirkéjui visus jo patirtus
nuostolius ar Zalg.

Pardavéjas, jspéjes Pirkeja rastu pries 14 (keturiolika) dieny, gali nutraukti Sutartj iais atvejais:

11.10. jei Pirkejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai;
i1.11.jei Pirkéjas stabdo prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 20 dieny dél Sutartyje nenurodyty ir ne dél

Pardavejo kaltés atsiradusiy prieZaséiy.

11.12.Jei Sutartis nutraukiama Pardavéjo iniciatyva dél Pirkéjo kaltés, Pirkéjas atlygina Pardavejui visus jo patirtus

nuostolius ar zalg.

12. Kitos sutarties salygos

12.1.

12.2.
12.3.

12.4.
12.5.

12.6.

12.7.

vieng %en,ai Sutarties $Aliai.
Pardavéjas 7, Pirkéj

Si Sutartis gali biti nutraukta, papildyta ar pakeista Salims raitu dél to susitarus, taip pat ioje Sutartyje bei
LR teis¢s aktuose nustatytais pagrindais. Visi radtu sudaryti Sios Sutarties pakeitimai ar papildymai yra
jiforminami kaip priedai prie $ios Sutarties ir galioja, tik jeigu yra pasiradyti tinkamai jgalioty abiejy Saliy
atstovy.

Visi priedai prie Sios Sutarties laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

Visi gincai, kylantys i§ $ios Sutarties ar su ja susijg¢, sprendziami deryby budu, vadovaujantis gera valia. Per
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pretenzijos radtu kitai Saliai pateikimo dienos nepasickus Saliy
susitarimo, gin€ai, kylantys i§ Sios Sutarties ar su ja susije, sprendZiami LR teisme pagal Pirkéjo buveines
viets.

Salys susitaria, kad $ia Sutartj jos vykdys, traktuos, aiskins ir interpretuos tik pagal LR teise.

Visi Saliy pranesimai, praSymai, reikalavimai, sutikimai, pretenzijos, kita informacija, susijusi su Sia
Sutartimi, turi boti sudaromi rastu ir siunéiami registruotu laigku, faksu, el. pa&tu arba jteikiant pasiradytinai
14 Sutarties straipsnyje nurodytais adresais ir (arba) kontaktiniais duomenimis.

Salys privalo nedelsiant informuoti viena kita apie nurodyto adreso, telefono, telefakso, atsiskaitomosios
saskaitos numerio ir kity rekvizity pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi §io reikalavimo, negali reikti pretenzijy
ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai nurodytus rekvizitus, neatitinka
Sutarties salygy arba ji negavo praneSimy, siysty pagal jos pa¢ios nurodytus rekvizitus.
Si Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turingiais originaliais egzemplioriais
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13. Sutarties priedai

13.1. Priedas Nr. 1 — Garantiniai jsipareigojimai,

13.2. Priedas Nr. 2 - Jmontuojamo 3aldytuvo su spintele techniné specifikacija ir kainos.
14. Sutarties Saliy rekvizitai:

Pardavéjas Pirkéjas

UAB*“Plunalva“ Plungés rajono savivaldybés administracija
Jmonés kodas 169965335 |staigos kodas 188714469

PVM kodas LT699653314 Adresas: Vytauto g. 12, LT-90123 Plunge
Vytauto g.5a, Plungé 90123 Tel. (8 448) 73 143

Banko kodas 71820 AB Siauliy bankas As. LT434010043000070025

A.s. LT057182000012467117 Luminor Bank, AB, Plungés poskyris
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Pasirasydamos ia Sutartj, Salys patvirtina, kad jos susipaZino su $ios Sutarties turiniu ir jj suprato.




Priedas Nr. 1 prie Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. ”ﬁQ‘* o4- 200
GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

1. Bendrosios nuostatos.

1.1. Prekiy kokybe atitinka LR galiojangius standartus, technines salygas, prekiy reatizavimui keliamus reikalavimus.

1.2. Pardavejas suteikia Prekéms gamintojo garantija, kuri apima med¥iagy, i§ kuriy jos pagamintos, kokybes, Prekiy gamybos
kokybés, o taip pat montavimo darby kokybés garantija.

1.3. Garantinis terminas pradedamas skaigiuoti nuo Prekiy perdavimo Pirkejui dienos.

1.4. Prekiy garantija nuo priégmimo-perdavimo akto pasirayme dienos yra 2 metai.

1.5. Prekés remontuojamos, keitiamos per abiejy 3aliy sutarts terming nuo trilkumy nustatymo dienos bet ne ilgiau kaip per 3
savaites,

2. Garantijos suteikimo sglygos.

2.1, Garantija Prekéms taikoma tik tuo atveju, jei jy remontg atlieka Pardavéjo jgalioti specialistai. Netinkamos kokybés Prekes turi
biiti kei¢iamos | naujas Prekes.

22, Garantija taikoma tik pateikus pirkimo — pardavimo sutartj, Prekiy perdavimo — priémimo akta, kuriame nurodyta remontuotinos
{keistinos) prekés perdavimo diena, ir PVM saskaitg faktiira.

2.3. | garantijos terming nejskaiiuojamas laikotarpis, kurj Pirkéjas negaléjo naudotis prekémis dél jy defekty ar gedinmy.

24.  Jei Pardavéjas pakeitia preke ar jos detalg, kuriems yra taikomas garantinis terminas, tai pakeistai prekei ar jo atskirai detalei
suteikiamas garantinis terminas skaitiuojamas nuo prekés pakeitimo dienos.

2.5, Pirkéjas nedelsdamas privalo radtu pranesti Pardavéjui apie pastebétus defekius ir gedimus nurodydamas prekés pavadinimg ir
isigijimo datg. Pranedime taip pat biitina apibiidinti prekés defekta ar gedimg bei visas Pirkéjui Zinomas defekty ar gedimy atsiradimo
prieZastis.

2.6,  Pirkéjui patiam ar pasitelkus j pagalba trediuosius asmenis pasalinus pastebétus prekiy defektus ir gedimus, Pardavéjas neatlygina
Pirkéjo patirty defekiy ir/ar gedimy %alinimo ilaidy.

2.9  Natoralus prekés susidévéjimas ar jos savybiy pasikeitimas atsirades del gaminio technologijos nelaikomas prekiy
kokybés trikumu.

3. Garantijos negaliojimas ir netaikymas

3.1. Garantinis aptarnavimas teikiamas tik tuomet, jeigu prekiy trikumai ar defektai nustatyti nepasibaigus garantiniam terminul.

3.2. Bet kokiu atveju garantija negalioja ir netaikoma:

3.2.1.jeigu Pirkejas ar tretieji asmenys ismontavo, perveié Prekes, netinkamai jas sumontavo, paZeidé ar prarado (pameté) jy dalis;

322 jeigu gedimas ar defektas atsirado Preke naudojant nesilaikant Prekiy eksploatavimo ir prieZitiros taisykliy;

3.2.3. nailiraliems pavirSiy pokyCiams, natiiraliam susidévéjimui, medZiagos mechaniniams paZeidimams, jbrézimams, bei Prekiy
sugadinimui, paZeidimui ir susijusiems nuostoliams, atsirandantiems Prekiy eksploatavimo metu del netinkamo naudaojimo ar elgesio,
naudojimo ne pagal jprastg paskirtj, dél tre€iyjy asmeny ar naminiy gyviiny netinkamo isikidimo (paZeidimy ir pan.), uZterdimo;

3.2.4.  jeigu preke ar jos atskira detalé buvo remontuojama ne Pardavéjo jgalioty specialisty;

3.2.5.  jeigu gedimas ar defektas atsirado dél Pirkéjo ar tre2iyjy asmeny, uz kurivos Pardavéjas neatsako, kalty veiksmy;

3.2.6.  jeigu Pirkéjas nustatyta tvarka Pardavéjui nepranesé apie defektus ir gedimus per protingg terming po to, kai juos pastebéjo
ar turéjo pastebéti.

Pardavéjas




Priedas Nr. 2 prie Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr, ")TE?' 0‘! - 200
TECHNINE SPECIFIKACIJA TR KAINOS

Eil.

Prekiy
pavadinimas

Gaminio aprafymas

Mato
vnt

Kiekis

Vnt. kaina
su PVM

Jmontuojamas
Saldytuvas

Matmenys (AxPxG): (nios) ne maZiau kaip 82-
88x60x55 (min.} cm.

Energijos sanaudy klasé A++

Naudingoji talpa: bendra ne maZiau kaip 119 1;
$aldytuvo skyriaus ne maziau kaip -104 1,
Saldiklio skyriaus ne maziau kaip -15 1.

Turi biti elektroninis valdymas mygtukais, greito
atSaldymo reZimas, signalas, jspéjantis apie
atidarytas dureles, automatinis $aldytuvo skyriaus
atitirpinimas, nediiztancio stiklo lentynélés,
Zzemyn atlenkiamos saldiklio durelés, Saldiklio
uzSaldymo pajégumas 2kg/24h, laikymo
Saldiklyje trukmeé dingus elektrai ne maZiau kaip
24 val, triuk3mo lygis ne daugiau kaip 35 dB.
Baldiniy dureliy montavimo sistema — durys ant
dury. Galimybé keisti dureliy atidarymo puse.

vht

!

492,00

Spintelé

I§ ne maziau kaip |8 mm laminuotos droZliy
plokstés azuolo spalvos, fasadas pilkos spalvos.
Matmenys ne mazesni kaip 85x180x60 cm.
Spintele turi sudaryti trejos durelés ir viena
uzsklanda (nevarstorma). Dureliy matmenys ne
mazZesni kaip: pirmosios durelés — 85x60 cm,
antres ir tredios — 75x40 ¢m., ketvirtos — 75x40
cm. Dureliy kradtai apkantuoti 22x2 mm PVC
briauna. Korpusas apkantuotas 22x0,6 mm PVC
briauna.

vnt

484,00

Viso eurais su PVM

976,00

oy
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